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Introduktion

Séker korning

i - o o . Fdljande instruktioner harror fran CEN-standard EN 836:1997,
Las bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvanda ochso_standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

underhalla produkten p& ratt satt. Informationen i bruks-
anvisningen hjalper dig och andra att undvika personskador
och skador p& produkten. Aven om Toro konstruerar och
bygger sakra produkter sa ar det du som ar ansvarig for att
produkten anvands pa ett korrekt och sakert satt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros kund-
service och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du behdver service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Numren finns pa en platta som
sitter till vanster om férarplattformen bakom fotstodet.

Skriv upp produktens modell- och serienummer nedan sa ar®
de latta att hitta.

Modellnr:

Serienr:

Toros varningssystem i bruksanvisningen visar pa
eventuella risker och har sarskilda sakerhetsmeddelanden *°
som hjalper dig och andra att undvika personskador och i
varsta fall dodsfallFara, Varning ochForsiktighet ar

nyckelord som anvéands for att ange riskniva. Var ytterst
forsiktig oavsett risknivan.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara sorkanleda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs.

Tva andra ord anvands ocksa for att markera information.
ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allméan information som bér ges
sarskild uppmarksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller dvertraffar
specifikationerna i CEN-standard EN 836:1997 (med
paklistrade dekaler) och ANSI B71.4-1999 vid
tidpunkten nar den tillverkades och nar den &r utrustad
med de vikter som anges i vikttabellen.

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
forarens eller &garens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa sékerhets-
anvisningar féljas och symbolend alltid uppmark-
sammas, vilken betyder FORSIKTIGHET, VARNING
eller FARA — "anvisning for personsékerhet”. Foljs inte
anvisningarna kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Utbildning

Lé&s bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglage, sékerhetsskyltar och
hur maskinen ska anvandas.

Om forare eller mekaniker inte kan lasa texten i den har
bruksanvisningen &r det 4garens ansvar att forklara
innehallet i den for dem.

Lat aldrig barn eller personer som inte har bekantat sig
med instruktionerna anvanda eller underhalla gras-
klipparen. Statliga foreskrifter kan begransa férarens
alder.

Klipp aldrig om manniskor och sarskilt inte om barn
eller séllskapsdjur befinner sig i narheten.

Kom ih&g att foraren ar ansvarig for olyckor och risker
som manniskor och deras &godelar utsatts for.

Kor inte passagerare.

Alla forare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det &r agaren som ansvarar for
att utbilda anvandare. Utbildningen ska sarskilt
framhalla:

— nddvandigheten av forsiktighet och koncentration
vid kdrning av &kmaskiner,

— att kontrollen 6ver en akmaskin som kdrs i en slant
inte kan aterfas genom att man bromsar. Huvud-
anledningarna till att man forlorar kontrollen &r:

» otillrackligt dackgrepp;

o for hdg hastighet;

» otillracklig bromsning;

» maskintypen &r olamplig for uppgiften;

» omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sarskilt i slanter.

Agaren/anvandaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsatter sig sjalv,
andra manniskor eller egendom for.



Forberedelser .

Anvand alltid ordentliga skor, langbyxor, hjalm,
skyddsglasdgon och horselskydd nar du klipper. Langt
har, 16st sittande klader eller smycken kan trassla in sig
i rorliga delar. Kor inte maskinen barfota eller i
sandaler.

Inspektera omradet dar maskinen ska kéras ordentligt
och avlagsna foremal som kan kastas omkring av
maskinen.

Varning — Brénslet ar mycket brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgarder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll endast pa bensin utomhus och rok inte under
pafylining. .

— Fyll p& bransle innan motorn startas. Avlagsna .
aldrig bransletankens lock eller fyll pa bransle
medan motorn &r igdng eller nar motorn ar varm.

— Om du spiller brénsle ska du inte forsdka starta
motorn utan flytta maskinen fran spillet och undvika
att skapa nagra gnistor tills bensinangorna har
skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tank och dunkar ordentligt.
Byt ut trasiga ljuddampare. .

Undersok terrangen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som kravs for att utfora arbetet pa ett bra och
sakert satt. Anvand endast tillbehér och redskap som  «
godkants av tillverkaren.

Kontrollera att operatdrskontroller, sakerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, lagg i frilaget och dra at
parkeringsbromsen innan motorn startas.

Hall inte hander eller fotter nara eller under roterande
delar. Hall dig alltid borta fran utkastaréppningen.

Enligt EU-standarden EN836 kravs en rapport om den
maximala lutningsvinkeln som maskinen kan anvéndas
i. Den lutningen ar 50 % av den minsta vinkeln som
registrerades under stabilitetstestet. Den har produkten
ska inte anvandas i lutningar som ar stérre &n 15

Kom ihag att det inte finns nagra sakra lutningar.
Korning pa grasslanter kraver sarskild forsiktighet.
Undvik att valta genom att:

— inte starta och stanna vid kdrning i upp- och
nedforslut;

— kora maskinen sakta i slanter och i skarpa svangar;
— se upp for knolar, gropar och andra dolda faror;

— aldrig klippa tvéars dver en slant om inte klipparen &r
avsedd for detta;

— anvanda motvikter eller hjulvikter enligt
bruksanvisningens rekommendationer.

Se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.
Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vag.
Stanna knivarna innan du korsar grasfria ytor.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nar redskap
kopplats till och Iat ingen komma i narheten av
maskinen nar den &r igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller om
skydden inte sitter p& plats. Se till att alla
sakerhetsbrytare sitter fast, ar korrekt justerade och
fungerar som de ska.

Andra inte motorns varvtalshallare och évervarva inte
motorn. Om motorn kors vid for hdg hastighet kan
risken for personskador 6ka.

Innan du lamnar forarsatet:

— Stanna pa jamnt underlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sénk ner redskapen.
— La&gg i frilaget och dra at parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

\Y/I<ilos]4M | 4t motorn g& pa tomgang i 5 minuter innan du
sténger av den efter att ha anvant den en langre stund. Om
du inte gor det kan turbon skadas.

Koppla ur drivningen av redskapen vid transport och
nar maskinen inte anvands.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore branslepafylining;
— innan grasuppsamlaren tas bort;

— innan klipphdjden justeras om den inte kan stallas in
fran forarplatsen;

— innan du rensar blockeringar;
— fore kontroll, reng6ring och arbete pa klipparen;

— nar du har kort p& ett frammande féremal eller om
det uppstar onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grasklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.



* Minska gasen nar motorn ska stannas och stang av
brénslet efter klippningen om den ar forsedd med en
branslekran.

« Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

» Titta bakat och nerat innan du backar for att se till att
vagen ar fri.

e Sakta ner och var férsiktig nar du svanger och korsar
vagar och trottoarer. Stanna knivarna.

« Var uppmarksam pa utkastriktningen och se till att
ingen ar i vagen.

« KOor inte grasklipparen om du &r paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

» Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

e Var forsiktig i narheten av déda horn, buskage, trad
eller andra foremal som kan forsamra sikten.

Underhall och férvaring

« Se till att muttrar, bultar och skruvar ar atdragna sa att
maskinen &r i sdkert bruksskick.

e Fdrvara aldrig maskinen med bréansle i tanken i en

» Anvand domkrafter for att stétta upp komponenter nar
sa behovs.

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

» Koppla fran batteriet och ta bort tandstiftskabeln
(endast gasmotorer) innan du utfér ndgra reparationer.
Lossa minuskabelanslutningen forst och pluskabel-
anslutningen sist. Ateranslut plus férst och minus sist.

e Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Anvand
skyddshandskar och var forsiktig nar du underhaller dem.

 Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor om
majligt inga justeringar nar motorn ar igang.

» Ladda batterierna i ett 6ppet, vélventilerat utrymme,
borta fran gnistor och éppna lagor. Koppla ur laddaren
innan den ansluts till eller kopplas fran batteriet.
Anvand skyddsklader och isolerade verktyg.

Aksakerhet for Toro
akgrasklippare

Nedan finns sékerhetsinformation som galler specifikt for
Toro-produkter och annan séakerhetsinformation som du boér
kanna till som inte ingdr i standarderna CEN, ISO och

byggnad dar bensindngor kan antandas av en 6ppen IAgANSI.

eller gnista.

» L&t motorn kallna innan maskinen stélls undan i ett
slutet utrymme.

« Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for bransle fria fran gréas, 16v eller
Overbliven olja for att minska brandrisken.

» Kontrollera grasuppsamlaren regelbundet och se efter
om den &r sliten eller trasig.

« Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna och
skadade delar och dekaler.

» Om bransletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

 Var forsiktig nar justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

« Var forsiktig nar en kniv roteras pd maskiner med flera
spindlar eftersom de andra knivarna kan rotera med.

« Koppla ur drivhjulen, sank ner klippenheten, dra at
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur nyckeln
och dra ur tandstiftskabeln (endast gasmotorer). Vanta
tills all rérelse stannat innan justering, rengoéring eller
reparation utfors.

« Ta bort gras och skrap fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddamparen och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta omkring
foremal. Folj alltid alla sakerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Anvandning av maskinen i andra syften an vad som avses
kan vara farligt for anvandaren och kringstaende.

H

Varning

H

Motoravgaser innehaller koloxid, ett luktfritt,
dodligt gift som ar livshotande.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

» Lér dig att stanna motorn snabbt.
e Kor inte maskinen i tygskor eller gymnastikskor.

* Virekommenderar att man anvander sakerhetsskor och
langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestammelser.

e Hantera bransle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
bransle.

e Kontrollera sakerhetsstrémbrytarna dagligen for att
forsakra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska
denna bytas ut fore drift. Efter tva ar ska alla
sakerhetsbrytare i sdkerhetssystemet bytas ut, oavsett
om de fungerar som de ska eller inte.

» Satt dig pa satet innan du startar motorn.




Anvanding av maskinen kréaver koncentration. Du
forhindrar att du tappar kontrollen genom att:

— inte kora i narheten av sandgropar, diken, backar,
flodbaddar eller andra faror;

— sanka farten vid skarpa svangar undvika att stanna
och starta plotsligt;

— alltid lamna foretrade nar du korsar vagar;

— anvanda bromsarna vid klippning i nedforslut for att
halla en l&g hastighet och behalla kontrollen Gver
maskinen.

Ha alltid valtskyddet monterat nar du kor maskinen pa
lutande underlag, flodbaddar eller nara stup.

Nar man koér en maskin med valtskydd ska man alltid

anvanda sakerhetsbaltet och se till att satessvangningeng

fastpinne ar monterad (endast GM).

Lyft upp klippenheterna nar du kor fran en plats till en
annan.

Rar inte motorn, ljuddamparen eller avgasroret nar motorn

e Sank allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sanka klippenheterna och redskapen till marken innan
du utfér nagot arbete pa hydraulsystemet.

» Kontrollera regelbundet att alla brénsleledningar &r
atdragna och att de inte &r slitna. Dra at eller reparera
dem efter behov.

«  Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utforas ska hander, fotter, kladesplagg och
andra kroppsdelar hallas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar.

» Be en auktoriserad Toro-aterforséljare kontrollera max-
hastigheten for att forsékra sékerhet och noggrannhet.

« Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare vid
eventuellt behov av stdrre reparationer eller assistans.

Anvand endast redskap godkanda av Toro. Garantin kan
ogiltigforklaras om ej godkénda redskap anvants.

Ljudtrycksniva

ar igang eller strax efter att den har stannat eftersom dessdviaskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid

omraden kan vara sa varma att du kan bréanna dig.

Det finns alltid en risk att valta nar du klipper i lutning,
men risken okar ju brantare det &r. Undvik mycket
branta sluttningar.

— Klippenheterna maste sankas vid kérning nedfor
backar s att styrningen bibehalls.

Koppla in kérdrivningen langsamt och hall alltid en fot
pa gaspedalen, speciellt nar du kor nedfor.

— Anvand gaspedalens backningsfunktion som broms.

vand inte maskinen om du far motorstopp nar du kor
uppfor en sluttning Backa alltid langsamt rakt nedfor
sluttningen.

Sluta klippa om en person eller ett djur ovantat

dyker upp i klippomradet eller i narheten av
klippomradet. Vardslos kérning kombinerat med
terrangvinklar, studsning eller felaktigt placerade saker-
hetsskydd kan medfora skador fran kringflygande fore-
mal. Ateruppta inte klipparbetet férran omrédet &r fritt.

Underhall och férvaring

Se till att alla hydraulledningskopplare ar atdragna och
att alla hydraulslangar och ledningar ar i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck. Anvand kartong eller papper for att hitta
lackor, aldrig hdanderna. Lackande hydraulvéatska under
tryck kan ha tillrécklig kraft for att trdnga in i huden

och orsaka allvarliga skador. Sok lakare omedelbart om
du blir traffad av en hydrauloljestrale och hydrauloljan
tranger in i huden.

forarens 6ra pa 89 dB(A), grundat pa matningar pa
identiska maskiner enligt EG-direktivet 98/37/EG och
tillagg/andringar.

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 105 dB(A)/1 pW,
grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt an-
visningarna i EG-direktivet 2000/14/EEG och andringar.

Vibration

Hand-arm

Maskinen ger inte hogre vibrationsniva an 2,5%wid
handerna, grundat p& méatningar pa identiska maskiner
enligt férfaranden i 1ISO 5349.

Hela kroppen

Maskinen ger inte hégre vibrationsniva an 0,5%mid
satet, grundat pad matningar pa identiska maskiner enligt
forfaranden i 1ISO 2631.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sakerhetsinstruktioner ar fullt synliga for féraren och finns vid alla
eventuella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.

ANSI B71.4 - 1999
CE - EN836:1997

104-0131

104-0131

1. Las bruksanvisningen.

93-6668

1. Batteri 3. Innehaller bly; far inte

2. Lés instruktionerna innan kastas i hushallssoporna.
du utfor service eller

- underhall.
@
93-7275 455680
1. Las bruksanvisningen. 2. Anvand inte starthjalp. 93-6680
93-7276
1. Explosionsrisk — béar 3. Brandrisk — inga gnistor,
skyddsglasogon. Oppen eld eller rokning.
2. Fratande vatska/kemiska 4. Giftigt — hall barn pa 105-2641
brannskador — spola med sékert avstand fran 1. Motorns kylvatsketryck.
vatten om du beh6ver batteriet. 2. Risk for explosion och brannskador — hall dig pa behorigt
utfora forsta hjalpen. avstand fran kylaren.

3. Varning — las bruksanvisningen.




1.

93-7272

Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga delar.

105-3888

1. Las bruksanvisningen.

Du laser parkeringsbromsen genom att lasa bromspedalerna
med laspinnen, trycka ner bromspedalerna och dra ut
parkeringsbromsknoppen.

3. Lossa parkeringsbromsen genom att trampa pa bromspedalen.

105-9223
(Fast over artikelnr 105-3890 foér CE)

Varning — las bruksanvisningen.

Om du vill starta motorn (l&s bruksanvisningen) satter du dig i
forarsatet, vrider tandningsnyckeln till korlaget tills lampan for
forvarmning slacks, vrider nyckeln till startlaget och trycker pa
bromspedalen.

Om du vill stanna motorn (las bruksanvisningen) kopplar du ur
kraftuttaget, vrider tandningsnyckeln till stopplaget, tar ur
nyckeln och Iaser parkeringsbromsen.

105-7506

105-7506

4. Motor — forvarmning
5. Motor — starta

1. La&s bruksanvisningen
2. Motor — stang av

3. On(pd)
1.
2.
3.
93-6699 4.
1. Hastighet 3. Steglos hastighets- 5.

2. Slow (sakta) installning

105-9222
(Féast over artikelnr 105-3889 for CE)

Varning — las bruksanvisningen.

Tipprisk — sénk klippenheten nar du kor nedfor sluttningar. Kor
inte maskinen i sluttningar med stérre lutning &n 15 grader.

Risk for kringflygande foremal — anvand sakerhetsbaltet. Hall
dig pa sakert avstand fran maskinen.

Risk for att kapa hander och fotter — hall dig borta fran rorliga
delar.

Varning — sténg av motorn innan du lamnar maskinen.

4. Fast (snabbt)




GROUNDSMASTER 4500/4700
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION (13/16" OR 21 MM SOCKET)
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI /1.40 BAR 16. GREASING (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 Nm)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAI FILTER

FOR INITIAL CHANGES, TYPE FILTER | PART NO
ENGINE OIL 10W-30 CE | 8 QUARTS | 100 HOURS | 100 HOURS

® HYDRAULIC FLUID __|ISO VG 46/68[7.5 GALLONS BDDHOURS BDDHOURS

[© HyoRAULCFLTER | | |

(D _HYDRAULIC BREATHER ___ 2

(E)_FILTER, IN-LINE FUEL ____ 987612

® FUEL NO. 2 DIESEL 21 GALLON | 898 HOURS [ 400 HOURS
SYSTEM ™o ¢ [No.1DESEH RAINFLUSH|  YEARLY
© ENGINE 50% WATE DRAN &
COOLANT 11 QUARTS
YCOl EVERY

(@ rRwaRvARALER | [ |
(D sAFETYARFLTER | | ] _ 104-4261
O T LT T —
® PLANETARYDRNE | 85W-140 | 160UNCES [s0oHOURS| |
weroocsnmces | | [avews [ | |

105-9824

5
=0

100-6574
1. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behérigt avstand
fran den varma ytan.

2. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt, och klamrisk, rem — hall dig
borta fran rorliga delar.

100-6574

105-9830
(Fast for CE)

1. Last 2. Upplast




TO MINIMIZE THE RISK OF ACCIDENTS, INJURY, OR DEATH
+ BEFORE LEAVING OPERATOR'S POSITION:

1. MOVE TRANSMISSION TO NEUTRAL

2. SET PARKING BRAKE

3. DISENGAGE POWER TAKE-OFF

4. SHUT OFF ENGINE
5. REMOVE IGNITION KEY
* KEEP ALL GUARDS AND SHIELDS IN PLACE AND WORKING.
* WAIT FOR ALL MOVEMENT TO STOP BEFORE SERVICING.
* STOP ENGINE BEFORE LEAVING SEAT, ADDING FUEL OR LIFTING HOOD.
* KEEP PEOPLE AND PETS A SAFE DISTANCE AWAY.
* ALWAYS USE SEAT BELT AND ROLL BAR TOGETHER AND
HAVE SEAT PIVOT LATCHED.
* OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED. | |
* READ OPERATOR’S MANUAL.
* GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.
* DECK MUST BE LOWERED WHEN GOING DOWN SLOPES FOR STEERING CONTROL.

105-3889

OPERATING INSTRUCTIONS

SIT IN OPERATOR S SEAT.
* TURN KEY TO “ON”, WAIT FOR GLOW
INDICATOR LIGHT TO GO OU
* TURN KEY TO START ENGINE
* DISENGAGE PARKING BRAKE.
STOPPING:
* TURN OFF DECKS.
* TURN KEY TO “OFF”, REMOVE KEY.
< ENGAGE PARKING BRAKE,
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-1999

105-3890
1. Sank klippenheterna 4. Centerklippenheter 7. Steglds hastighetsinstalining 11. Kraftuttag (PTO)
. Hoj klippenheterna 5. Vanster klippenhet 8. Slow (sakta) 12. Hog
3. Hoger klippenhet (endast GM 4700-D) 9. Kopplain 13. L&g
(endast GM 4700-D) 6. Fast (snabbt) 10. Koppla ur 14. Transmission
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Specifikationer

Specifikationer — traktorenhet

Kubota fyrcylindrig fyrtaktsmotor med 122 kubiktums slagvolym, vattenkyld
turbodieselmotor. Markeffekt 58 hk vid 2 600 varv/minut, 23:1 kompression. Lag

Motor tomgangshastighet — 1 300 varv per minut, hdg tomgangshastighet 2 800 varv per
minut. Oljekapaciteten &r 7,6 liter med filter.
Kylsystem Kylsystemet rymmer 10,4 liter 50/50-blandning av frostskyddsmedel (etylenglykol).

Branslesystem

Elektrisk branslepump. Utbytbart inline-filter och skruvbransilefilter/vattenseparator.
Kapaciteten ar 79,5 liter diesel.

Hydraulsystem

Behallaren rymmer 30 liter. Tva utbytbara skruvfilterelement.

Servostyrt hydrostatiskt system som driver framhjulen via en planetvaxel. En
fotpedal styr hastigheten framat/bakat.

Drivsystem . ) . . . o
Bakre drivaxeln ar kopplad till hydrostatisk transmission for konstant 4-hjulsdrift i
klipplaget (Mow). Ett véaltskydd och sakerhetsbélte tillhér standardutrustningen.

. Klippning: 0-11,3 km/tim
Hastighet Transport: 0-21 km/h
Fram: 29 x 14,00-15, 6-lager, slanglosa, ultra-sparvidd
Dack Bak: 20 x 12,00-10, 6-lager, slanglosa, multi-sparvidd

Trycket i de framre och bakre dacken ar 138 kPa.

Diagnossystem

Testgluggar for drivsystemet, klippenhetens drivsystem, lyft/motvikt, lyft/sénkning,
styrkrets och belastningstryck sitter néra de olika komponenterna.

Styrsystem Fordonstyp med fullservo
Bromsar Flera interna vata skivbromsar.
Elsystem 12 volt, 110-minuters reservkapacitetsbatteri (DIN) och 40 A vaxelstrémsgenerator.

Minusjord.

Sakerhetsanordningar

Hindrar motorn fran att starta savida inte korpedalen ar i neutrallaget och
kraftuttagsdrivningen &r urkopplad. Om foraren lAmnar séatet medan kraftuttaget
(klippenheternas drivning) ar pa kommer kraftuttaget att stangas av och motorn
stanna efter en sekund. Motorn stannar om man lagger i en vaxel medan
parkeringsbromsen ar atdragen.

Matare och
indikatorlampor

Branslematare, kylvatsketempmatare, tidméatare, indikatorlampor fér hég
kylvatsketemperatur, Iagt motoroljetryck, glodstift och laddning.

Reglage

Ratt, tindningsbrytare, kraftuttagsbrytare, gasreglage, gaspedal, vaxelvéljarbrytare
for klippning/transport, bromsar, (for svangning eller drivhjalp,) 1as till
parkeringsbromspedal och lyft-/sénkningsspakar till klippenheter.

Observera: Specifikationerna kan andras utan foregaende meddelande.
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Matt

Klippbredd 2,8m
Total maskinbredd
med klippenheterna nere 286 cm
med Klippenheterna uppe 224 cm
(transport)
Total maskinlangd 370 cm
Ho6jd med valtskydd 216 cm
Markfrigang 15 cm
Sparvidd
fram 224 cm
bak 141 cm
Hjulbas 171 cm
Vikt (med klippare, utan 1400 kg
vatskor)

Extra utrustning

27" roterande klippenhet
Lyxsate (fiadring ingar €j)
Satesupphangning

Sats for armstod

Lévsamlare (en per klippenhet)

Hogt parallelltknivsegel
(ett per klippenhet)

Modellnr 30827
Modelinr 30398
Modellnr 30395
Modellnr 30707
Modelinr 30828
Artikelnr 105-4089
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Montering

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

Reservdelar

Observera: Anvand detta diagram som en kontrollista for att kontrollera att du har fatt samtliga delar som behévs for
monteringen. Utan dessa delar kan inte monteringen slutféras. Nagra delar har eventuellt redan monterats pa fabriken.

Beskrivning Ant. Anvandning
Sakerhetsbalte 1
Skruv, 7/16-20 x 1” 2 Montering av sékerhetsbélte
Lasbricka, 7/16 2
Ror for bruksanvisning 1 , o o

i Montering av ror for bruksanvisning
R-klamma 2
Lyftsparr 1
Sparrfaste, héger 1 Monteras p& kontrollpanelen for att uppfylla
Sparrfaste, vanster 1 CE-markningen
Lasmutter med flans, 1/4-20 2
Lasfaste 1
Skruv, 1/4-20 x 1/2" 1 Monteras p& motorhuvssparren for att uppfylla
Bricka, 0,281 x 0,625 1 CE-markningen
Lasmutter, 1/4-20 1
Gasreglagesparr 1 ) o

B Monteras for att uppfylla CE-markningen
Stallskruv 1
EEG-dekaler 2 Fastes pa maskinen for att uppfylla
CE-markningen.
EEG-certifikat 2
Artikelkatalog 1
Besiktningsblad fore leverans 1
Bruksanvisning 2 L&s innan maskinen tas i bruk
Bruksanvisning fér motorn 1
Instruktionsvideo 1 Visas innan maskinen tas i drift
Registreringskort 1 Fyll i och sand tillbaka till Toro
Montering av sate 2. Montera sakerhetsbaltet pa bada sidor av satet med en
)

skruv och lasbricka som medféljer (separata delar).

sakerhetsbalte samt ror for

. . \V/I\i[e]Ml Kontrollera att satets sakerhetskabel ar ansluten
bruksanvisning

till satesbrytaren pa kablaget.

Maskinen levereras utan sate. Sate — Deluxe Seat Kit, 3. skjut fram satet s langt fram respektive s& l&ngt bak
modelinr 30398, samt satesupphangning — Seat Suspension  som majligt for att forsakra att det fungerar som det ska
Kit, modellnr 30398, maste kopas separat och monteras. och att satesbrytarkablar och kontakter inte ar klamda

1. Montera roret for bruksanvisningen vid satesupp- eller vidror nagra rorliga delar.

hangningen med de tva R-klammorna som medféljer
(separata delar).
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Montera sparren till Montera motorhuvssparren
inppenhetshissen (FOr att uppfylla (FOor att uppfylla CE-markningen)

CE-markningen) 1. Kroka av motorhuvsspérren fran dess faste (fig. 2).

1. Rotera sparrhakarna och ta bort instrumentpanelskyddet2. Skjut fastet 6ver sparren (fig. 2).
fig. 1).

(fig- 1) 3. Kroka fast motorhuvssparren pa dess faste (fig. 2).

4. FOrin en bult (1/4 x 1-1/2”) genom motorhuvssparrens
faste och sakra den med en planbricka och lasmutter

(fig. 2).

Figur 2

1. Motorhuvssparr 3. Huvlasfaste
2. Motorhuvssparrens faste

Montera gasreglagespéarren
(FOr att uppfylla CE-markningen)
1. Lossa stallskruven pa gasreglagesparren.

2. Tra pa sparren pa anslagsskruven fér hog tomgangs-
hastighet (fig. 3). Sparet pa sparren ska placeras over
fliken pa motorn.

Figur 1
1. Forarens instrumentpanel 4. Hoger sparrfaste 3. _?tarta mct)tom..?Ch lat Eentqa. 15 tlllj]'? mllnmer' adet i
2. Huvudskruvar 5. Lyftsparr emperaturmataren ska sta inom det gula omradet innan

3. Vanster sparfaste du gar vidare med néasta steg.

4. Justera den htga tomgangshastigheten till 2 550 varv

. . . per minut.
2. Letareda pa andarna pa skruvarna som

instrumentpanelen ar fast med under framre delen av 5. Dra at stallskruven. Lagg pa lim pa stallskruven sa att
instrumentpanelen (fig. 1). den inte kan rubbas.

3. Sattidet vanstra sparrfastet i lyftspakens faste och pa
skruven. Fast rullen |6st med en flansmutter 1/4-20

(fig. 1).

4, Sattidet hogra sparrfastet i lyftspakens faste och pa
skruven. Fast rullen I6st med en flansmutter 1/4—-20

(fig. 1).

5. Satt i lyftsparrens andar i halen i sparrfastenas hal langst
upp pa instrumentpanelen (fig. 1). Dra at flans-
muttrarna.

Figur 3

1. Gasreglagesparr 2. Stallskruv
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AriNi i 4. Om oljenivan ligger under markeringen FULL tar du av
Smorjnmg av maskinen pafyliningslocket (fig. 5) och fyller pa olja tills nivan

Maskinen maste smérjas innan den anvands. Mer n&r markeringen FULLFyIl inte pa for mycket.
information finns i avsnittet Smorjning av lager och
bussningar pa sidan 28. Om man inte smorjer maskinen
riktigt kommer dess komponenter att ga sonder i fortid.

FOre korning
A Forsiktighet A

Om du lamnar nyckeln i tandningslaset kan nagon
av misstag starta motorn och skada dig eller nagon
annan person allvarligt.

1. Pafyliningslock

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfor
nagot underhall.

5. Motorn kan anvandas med vilken renande olja som
helst av hog kvalitet och med API:s (American
Petroleum Institute) "serviceklassificering” CD, CE,

Kontroll av oljenivén | motorn CF, CF-4 eller CG-4. Anvand foljande diagram for att
vélja korrekt viskositet for den férvantade
Kontrollera oljenivan varje dag innan motorn startas. temperaturen.
Vevhuset rymmer 7,6 liter med filter. 10W-30
1. Parkera maskinen p& en plan yta. L&s upp motorhuvens | 6ver 25°C SAE 30 eller
Ias. 10W-40
2. Oppna motorhuven. 10W-30
0° till 25°C SAE 20 eller
3. Ta ut oljestickan, torka av den, sétt tillbaka den i roret och 10W-40
dra ut den igen. Oljenivan ska na upp till markeringen
FULL (fig. 4). 10W-30
under 0°C SAE 10 eller
10W-40

Observera: Om du anvander annan olja bér du tappa ut all
gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa ny olja.

6. Satt tillbaka pafyliningslocket och oljestickan.

7. Stang motorhuven och Ias den med sparrhakarna.

1. Oljesticka

15



Kontroll av kylsystemet Pafyllning av tanken

Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan motorn startas. Bransletanken rymmer 79 liter.
Systemet rymmer 10,4 liter.

1. Ta av tanklocket (fig. 7).

1. Ta forsiktigt loss kylarlocket och locket pa
expansionstanken (fig. 6).

1 Forsiktighet 1N

Om motorn har varit i drift kan det trycksatta,
heta kylmedlet lacka och orsaka brannskador.

e Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar i drift.

» Ta hjélp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

2. Kontrollera kylmedelsnivan i kylaren. Kylaren skall fyllas
upp till pafyliningsréret Gversta del och expansionstanken
skall fyllas upp till markeringen FULL.

Figur 7
1. Tanklock

2. Fyll tanken till cirka 25 mm fran tankens oversta del
(inte pafyliningsroret) med dieselbransle nr 2. Satt
tillbaka locket.

A Fara A

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle och
bransledngor mycket brandfarligt och explosivt.
Branslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

« Anvand tratt och fyll p& tanken utomhus pé en
Oppen plats nar motorn &r avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bréansle i
tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till undre
kanten pa pafyliningsroret. Utrymmet behovs
for brénslets expansion.

1. Expansionstank ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall

dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor

] . kan antandas av gnistor.

3. Tillsatt en 50/50-b|andnlng av vatten och frOStSkyddS' o FQrvara bransle i en ren, Sakerhetsgodkand

medel med etylenglykol om kylmedelsnivan &r I&g. behallare och se till att locket sitter pa.
Anvand inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvatskor.

Figur 6

4. Satt tillbaka kylarlocket och locket till expansions-
tanken.
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Kontroll av hyd raU|O|ja 1. Stall maskinen pa en plan yta, sénk ner klippenheterna,
stédng av motorn och ta ur nyckeln.

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca 28 liter
hdgkvalitativ hydraulvatskdontrollera hydraul-
vatskenivan innan motorn startas for férsta gangen och
darefter dagligen.Lampliga hydrauloljor anges i listan
nedan.

2. Gor rent omkring pafyliningsroret och hydraul-
tanklocket (fig. 8). Skruva av tanklocket.

Listan nedan ska inte ses som fullstédndig. Hydraulvatskor
fran andra tillverkare kan anvandas om de motsvarar de
produkter som finns i listan. Toro tar inte pa sig ansvaret
for skada som uppstatt till foljd av att felaktiga vatskor
anvants. Anvand darfor endast produkter fran ansedda
tillverkare som ansvarar for sina rekommendationer.

Flergradig hydraulvatska — ISO VG 46
Normalt klimat: =18 €4till 43 €©

Mobil DTE 15M

Amoco Rykon Premium ISO 46

Chevron Rykon Premium Oil ISO 46

Conoco Hydroclear AW MV46

Exxon Univis N46 1. Hydraultanklock

Pennzoll AWX MV46

Shell Tellus T 46 3. Taut oljestickan ur pafyliningsroret och torka av den

Texaco Rando HDZ 46 med en ren trasa. For in oljestickan_ i Péfyll_nipgsrbret; ta
ut den igen och kontrollera vatskenivan. Nivan ska vara

Den flergradiga vatskan av typ ISO VG 46 har mellan de tvé mérkena pa oljestickan.

visat sig erbjuda optimal prestanda inom en mangd olika 4
temperaturforhallanden. For anvandning i konstant hoga
omgivningstemperaturer, 187till 49 €5 kan hydraul-

vatska av typen ISO VG 68 erbjuda hdgre prestanda. 5. Satt tillbaka oljestickan och locket pa pafyliningsroret.

. Fyll p& lamplig vatska sa att nivan nar upp till den 6vre
markeringen om nivan ar lag.

Observera: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa
vilket gor det svart att upptacka lackor. En rodfargstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 15-22 liter hydraulolja. Bestallningsnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro-aterforsaljare. Rekommenderas ej for
biologiskt nedbrytbara vatskor (anvand hushallsfarg).

Biologiskt nedbrytbar hydraulvatska — Mobil 22411

Mobil EAL 224H &r den enda biologiskt
nedbrytbara olja som testats och godkants av Toro.
Fororening av mineralbaserade hydraulvéatskor andrar
oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet. Nar man
byter fran standardvétska till biologiskt nedbrytbar typ skall
den av Mobil publicerade godkanda spolproceduren
tillampas. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare for
upplysningar. Denna olja kan kipas fran din Toro-ater-
forséljare i dunkar om 19 liter, bestallningsnr 100-7674.
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Kontroll av planetvaxelolja Kontroll av oljan i bakaxeln

Kontrollera oljenivan var 400:e kortimme eller om externa Bakaxeln levereras fran fabriken fylld med olja av typen
lackor skulle upptackas. Anvand en hogkvalitativ olja av ~~ SAE 85W-140. Kontrollera oljenivan innan motorn startas
typen SAE 85W-140 nar du byter ut oljan. for forsta gangen och darefter var 400:e kortimme. Den

) . rymmer 2,4 liter. GOr en visuell lackagekontroll varje dag.
Systemet rymmer cirka 0,5 liter.

1. Stall maskinen pé en plan yta.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag och placera hjulen
s att kontroll-/avtappningspluggen antingen befinner 2. Ta bort en kontrollplugg fran axelns ena sida (fig. 11)
sig i lage klockan 2 eller klockan 10 (fig. 9). och se till att oljan nar upp till botten av halet. Ta bort

pafyliningspluggen om nivan ar lag (fig. 11) och tillsatt

tillrackligt med olja sé att nivan nar botten av
kontrollhalet.

Figur 9 Figur 11
1. Kontroll-/avtappningsplugg 1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

2. Ta bort pluggen pa planetvaxeln (fig. 9) och kontroll-
pluggen p& bromsens baksida (fig. 10). Det ska finnas  Kontrollera dé_cktrycket

olja vid botten av kontrollplugghélet pa bromsens fram-

och baksida. Dacken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor dacken en
aning for att minska trycket. Lufttrycket i bakdacken ska
vara 138 kPa.

Uppratthall rekommenderat tryck i alla déck for
att forsékra god klippkvalitet och korrekt maskindrift.
Décken far inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

A Varning A

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan
leda till personskada.

Figur 10
1. Bromshus 2. Kontrollplugg

Dra at fram- och bakhjulens hjulmuttrar till
115-136 Nm efter 1-4 timmars anvandning, och
annu en gang efter 10 timmars anvandning. Dra
3. Fyll pa med vaxelolja i halet i planetvaxeln om s& sedan at skruvarna var 200:e timme.
behovs, sa att nivan nar upp till korrekt niva. Satt
tillbaka pluggen.

Observera: Framhjulens muttrar &r 1/2—20 UNF.
4. Upprepa steg 1-3 pé den motsatta vaxeln. Bakhjulens muttrar &r M12 x 1,6-6H (metrlsk).
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. . Hastighetskontroll, framat
K&rning e

Du kan stélla in hastighetskontrollen framat (fig. 12) for att
Observera: Vanster och héger sida pd maskinen &r lika med begransa hur langt pedalen kan trampas ner vid kérning
anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal kérning. framat sa att klippningshastigheten blir jamn.

A Forsiktighet A Tandningslas
) . ) Tandningslaset (fig. 12) har tre lagen: Off (fran),
Denna maskin ger ljudnivaer vid forarens 6ra som On/Preheat (till/férvarmning) och Start.

overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador

vid langre arbetspass.

i . ) _ Varningslampa for motoroljetryck
Anvand horselskydd nar du kér denna maskin.

Lampan (fig. 12) tinds om motoroljetrycket faller till en
riskabelt lag niva.

Reglage
Gaspedal Laddningsindikator

Gaspedalen (fig. 12) reglerar kérning framat och bakat. Laddningsindikatorn (fig. 12) tands om det uppstar ett fel i
Tryck ner pedalens Gversta del for att kora framat och dess systemets laddningskrets.

nedre del for att backa. Hastigheten beror pa hur mycket

pedalen trycks ner. Om du vill kéra i maximihastighet utan . .

last trycker du ner pedalen helt, samtidigt som gasreglaget Vam_'n95|ampa for motorns

ligger i laget Fast. kylvatsketemperatur

Lampan (fig. 12) tdnds och motorn sténgs av néar
kylvatsketemperaturen stiger till en 6verdrivet hog niva.

Indikatorlampa for glodstift

Glodstiftlampan tands nar glodstiften &r aktiverade
(fig. 12).

Skruvar for hastighetsbegransning

Justera skruvarna (fig. 13) for att begransa hur langt
pedalen kan trampas ner vid korning framat eller bakat for
att begrénsa hastigheten.

\/l<ile{fll Skruven for hastighetsbegransning maste hindra
gaspedalen innan pumpen nar fullt kolvslag, annars kan det
uppsta skador p& pumpen.

Figur 12
1. Gaspedal 6. Varningslampa for
2. Hastighetskontroll, framéat motorns kylvatske-
o temperatur
3. Téandningslas 7 Indikatorl s .
4. Varningslampa fér : gr;sz;if(zrampa or Figur 13
motorr.ls ol!etr.yck 1. Skruv for hastighets- 2. Skruv for hastighets-
5. Laddningsindikator begransning vid kérning begransning fér backning
framat

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lata pedalen aterga till centerlaget.
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Bromspedaler Timmatare

Tva fotpedaler (fig. 14) skoter individuella hjulbromsar och Timmétare (fig. 15) visar det sammanlagda antalet timmar
underlattar svangning, parkering och kérning i backar. En  maskinen har varit i drift.
l&spinne kopplar ihop pedalerna vid parkeringsbromsning

och transport. .
Moto rtemperaturmatare

Pedalléssparr Mataren (fig. 15) visakylvatsketemperaturen i motorn.

Pedallassparren (fig. 14) kopplar samman pedalerna for att . .
dra &t parEeringSE,r?,msgn_ PP P Brytare for kraftuttagsdrivning

Kraftuttagsbrytaren (fig. 15) har tva lagen: On (inkopplat)
och Off (urkopplat). Skjut kraftuttagsbrytaren framat till On
sa startas redskapet eller klippenhetens knivar. Dra brytaren
bakat till Off s& avslutas drivningen.

Hog/lag hastighetsinstallning

Brytaren (fig. 15) gor att du kan l&gga in ett hogre
hastighetslage nar du forflyttar maskinen. Klippdéacken
fungerar inte nar hoghastighetslaget ar inkopplat.

Figur 14

1. Bromspedaler 3. Parkeringsbromssparr
2. Pedallassparr

Parkeringsbromssparr

En knopp pa véanstra sidan pa konsolen aktiverar
parkeringsbromssparren (fig. 14). Dra at parkerings-
bromsen genom att koppla ihop pedalerna med laspinnen,
trampa ner bada pedalerna och dra ut parkerings-
bromssparren. Parkeringsbromsen frigérs genom att bada

pedalerna trampas ner tills parkeringsbromssparren gar Figur 15
tillbaka. 1. Gasreglagekontroll 5. Kraftuttagsbrytare

2. Lyftspak 6. Hastighetsreglage for
Gasreglage 3. Timmatare hog/lag hastighet

4. Motortemperaturmatare 7. Kraftpunkt

For reglaget (fig. 15) framat for att 6ka motorvarvtalet och
dra det bakat for att minska motorvarvtalet.

Kraftpunkt
Lyftspak P
. i . Kraftpunkten (fig. 15) anvands for att driva 12 volts
Med den har spaken (fig. 15) héjs och sénks elektriska tillbehor.

klippenheterna.
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Branslematare

Branslemataren (fig. 16) visar hur mycket brénsle som
finns kvar i bransletanken.

Figur 16

1. Bréanslematare

Sparr for klippenhetshiss (CE)

Klippenhetshissen (fig. 17) laser fast lyftreglagen till de
fem framre klippenheterna nar de ar i upphojt lage.

Figur 17
1. Sparr for klippenhetshiss

Starta och stdnga av motorn

\Y/I<ils]8M Branslesystemet maste luftas om nagot av
foljande intraffar:

e Motorn har upphort att fungera p.g.a. branslebrist.
» Nar underhall utforts pa branslesystemets delar.
Se Luftning av brénslesystemet 22.

1. Ta bort foten fran gaspedalen och se till att den &r i
neutrallage. Se till att parkeringsbromsen ligger i.

2. Flytta gasreglaget till laget for lag tomgangshastighet.

3. Vrid tandningsnyckeln till laget Run.
Glodstiftsindikatorn tands.

4. Vrid tandningsnyckeln till Start nar glodindikatorn
slocknar. Slapp nyckeln nar motorn startar och lat den
ga tillbaka till laget Run. Flytta gasreglaget till 6nskat
lage.

Kor inte startmotorn i mer &n 15 sekunder at
gangen. Annars kan det uppsta fel pa grund av for tidig
start. Om motorn inte startar efter 15 sekunder vrider du
nyckeln till Off, undersdker reglagen och procedurerna
igen. Vanta ytterligare 15 sekunder och upprepa
startproceduren.

Om temperaturen ar under°€r7kan startmotorn koras i
30 sekunder och sedan vara avstangd i 60 sekunder under
2 forsok.

5. Nar motorn startas for forsta gangen eller om motorn
har genomgatt 6versyn kor du framat och backar med
maskinen i en eller tvd minuter. Prova ocksa lyft-
reglagen och kraftuttagsdrivningen tills du ar saker pa
att allting fungerar som det ska. Vrid ratten at hdger och
vanster for att kontrollera styrreaktionen. Stang darefter
av motorn och undersdk maskinen for oljelackor, 16sa
delar eller andra markbara problem.

Stang av motorn och vanta tills samtliga rérliga
delar upph6r innan maskinen undersoks for
oljeléckor, I6sa delar eller andra problem.

H

Forsiktighet

6. Stanna motorn genom att flytta gasreglaget bakat till
Slow, flytta kraftuttagsspaken till Off, dra at parkerings-
bromsen och vrida tdndningsnyckeln till Off. Ta ur
nyckeln ur tandningslaset for att undvika oavsiktlig
start.

(el Lat motorn ga pa tomgang i 5 minuter innan du
stanger av den efter att ha anvant den en langre stund. Om
du inte gor det kan turbon skadas.
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Luftning av branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
bransletanken ar minst halvfull.

2. Las upp och 6ppna motorhuven.

H

H

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle och
bransledngor mycket brandfarligt och explosivt.
Brénslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

Fara

« Anvand tratt och fyll p& tanken utomhus pa en
Oppen plats nar motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

 Fyll inte tanken helt full. Fyll p& bransle i
tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till undre
kanten pa pafyllningsroret. Utrymmet behovs
for branslets expansion.

» ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

e Forvara bransle i en ren, sékerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(fig. 18).

4. Vrid nyckeln i tAndningsbrytaren till On. Den elektriska
brénslepumpen tvingar ut luft runt aviuftarskruven.
Lamna nyckeln i laget On i 15 sekunder. Luft och
bransle toms tillbaka till bransletanken internt. Dra at
skruven och vrid nyckeln till Off.

Figur 18

1. Avluftarskruv pa insprutningspump

Observera: | normala fall ska motorn starta efter att
ovannamnda luftningsprocedurer har foljts. Om motorn inte
startar kan det dock finnas luft mellan insprutningspumpen
och insprutarna, se Luftning av insprutarna, sidan 32.

Kontroll av
sakerhetsstrombrytarna

A

L

Om sakerhetsstrombrytaren ar frankopplad eller
skadad kan maskinen aktiveras ovantat, vilket i
sin tur kan leda till personskador.

Forsiktighet

* Manipulera inte sékerhetsbrytarna.

» Kontrollera sékerhetsbrytarnas funktion
dagligen och erséatt skadade brytare innan
maskinen kors.

Byt ut brytare vartannat ar eller efter varje
1 500-timmarsperiod av anvandning, vare sig de
fungerar ordentligt eller inte.

Maskinen har sékerhetsbrytare i det elektriska systemet.
Dessa brytare ska stanga av motorn nar foraren lamnar
forarsatet samtidigt som kdrpedalen ar nedtryckt. Foraren
kan dock lamna satet medan motorn &r igang och kor-
pedalen star i neutrallage. Aven om motorn kommer att
fortsatta vara igang om kraftuttagsspaken har kopplats ur
och gaspedalen &ar slappt, rekommenderas du & det
bestamdaste att stinga av motorn innan du stiger ner fran
satet.

Sa har kontrollerar du sakerhetsbrytarna:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt oppet omrade.
Sank klippenheten, stang av motorn och lagg i
parkeringsbromsen.

Sitt i satet och tryck p& korpedalen. Forsok att starta
motorn. Motorn ska inte ga runt. Om motorn gar runt,
foreligger ett funktionsfel i sékerhetssystemet som bor
atgardas innan arbetet aterupptas.

Sitt i satet och starta motorn. G& upp fran satet och lagg
kraftuttagsspaken i lage On. Kraftuttagsdrivningen ska
inte starta. Om kraftuttaget startar anda finns det ett
funktionsfel i sakerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt i satet, lagg i parkeringsbromsen och starta motorn.
Flytta kérpedalen sa att den inte ligger i neutrallaget.
Motorn ska stanna. Om motorn inte stannar finns det ett
funktionsfel i sdkerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.
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Knuffa eller bogsera maskinen

I nodfall kan maskinen skjutas framat genom att man
aktiverar dverstromningsventilen i den varierbara hydraul-
pumpen och sedan knuffar eller bogserar demffa eller
bogsera inte maskinen langre an 400 m.

\Y/L[s|9l Bogsera inte maskinen snabbare an 3-5 km/tim
eftersom drivsystemet kan skadas. Overstromningsventilen

maéste alltid vara 6ppen nar maskinen knuffas eller bogseras.

1. Oppna huven och ta bort centerskyddet

2. Vrid ventilen 90 i endera riktningen s& att den 6ppnas
och oljan kan avledas internt. Eftersom vatskan avleds
kan maskinen flyttas langsamt utan att transmissionen
skadas. Observera ventilens lage nar du 6ppnar och
stéanger den.

Figur 19

1. Overstrémningsventil

3. Stang overstrémningsventilen innan du startar motorn.
Anvand hogst 7-11 Nm atdragningsmoment for att
stéanga ventilen.

Om det &r nédvandigt att knuffa eller bogsera
maskinen bakat maste backventilen i fyrhjulsdrivningens
grenror ocksa avledas. Du kopplar forbi backventilen
genom att ansluta en slang (slangnummer 95-8843,
koppling nr 95-0985 [2 st. behévs] och en hydraulkoppling
nr 340-77 [2 st. behovs]) till trycktestporten for backdrift
och trycktestporten for fyrhjulsdrift.

Domkraftpunkter

e Framtill pa maskinen, pa ramen till respektive drivhjul
(insida).

« Baktill pa maskinen, vid axelcentrum.

Fastpunkter

e Pa bada sidor om ramen under de framre stegen.

« P& bakre kofangaren.

Driftegenskaper

Ova att kéra maskinen eftersom den har en hydrostatisk
transmission och dess egenskaper skiljer sig fran manga
maskiner for grasunderhall. En del punkter som man bor
tanka pa vid mandvrering av traktorenheten, klippenheterna
eller andra redskap ar transmissionen, motorvarvtalet,
belastningen pa knivarna eller andra arbetsredskap och att
bromsarna ar viktiga.

Hall motorvarvtalet ganska hogt och relativt konstant. Detta
behovs for att uppratthalla tillrackligt med strom for
traktorenheten och arbetsredskapen under kérning. En bra
regel att folja ar att sanka kérhastigheten nar lasten okar
och Oka kérhastigheten nar lasten minskar.

Lat darfor gaspedalen ga bakat nar motorns varvtal minskar
och tryck ner pedalen langsamt nar varvtalet 6kar. Nar du
kor fran ett arbetsomrade till ett annat utan belastning och
klippenheterna hojda bor man som jamférelse ha
gasreglaget i laget Fast och trycka ner gaspedalen langsamt,
men helt, for att erhalla hogsta mojliga hastighet.

En annan egenskap att uppmarksamma ar funktionen hos
pedalerna som ar anslutna till bromsarna. Bromsarna kan
anvandas for att svanga. De ska dock anvandas med
forsiktighet, i synnerhet pa mjukt eller vatt gras eftersom
grasmattan kan f& revor av misstag. En annan férdel med
bromsarna ar att de uppratthaller driften. Under vissa
lutningsforhallanden slirar motlutshjulet och forlorar fastet.
Om denna situation skulle uppsta trycker du ner
motlutspedalen for svangning gradvis och med jamna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket darmed
okar drivningen pa medlutshjulet.

Var extra forsiktig nar du kor maskinen pa lutande under-
lag. Se till att sateslaset ar ordentligt sakrat och att séker-
hetsbaltet ar fastsatt. Kor sakta och undvik tvara svangar pa
lutande underlag for att undvika att véalta. Klippenheten
maste sankas vid kérning nedfor backar for att man ska ha
bra kontroll pa maskinen.

Maskinen ar utformad for att driva ner foremal i
marken dar de snabbt forlorar energi i gras-
betackta omraden. Vardslos korning kombinerad
med terréngvinklar, studsning eller felaktigt
placerade sakerhetsskydd kan dock orsaka skador
fran kringflygande foremal.

» Stoppa klippningerom en person eller ett djur
plotsligt dyker upp i klippomradet eller i
narheten.

« Ateruppta inte klipparbetet férran omrédet &r
fritt.

el Lat motorn ga pa tomgang i 5 minuter innan du
stanger av den efter att ha anvant den en langre stund. Om
du inte gor det kan turbon skadas.

23



Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till Slow
innan du stanger av motorn. Genom att flytta gasreglaget
till Slow minskas det héga motorvarvtalet, bullernivan och
vibrationen. Vrid tandningsnyckeln till Off for att stanga av
motorn.

Arbetstips

Klipp nér gréaset ar torrt

Klipp antingen en bit in p& formiddagen for att undvika
daggen som far graset att klumpa ihop sig eller sent pa
eftermiddagen for att undvika de skador som kan uppsta
nar direkt solljus skiner pa den kansliga, nyklippta
grasmattan.

Valj klipphojdsinstélining efter
forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av grasstraet nar du
klipper. Vid klippning av mycket tatt gras kan det vara
nodvandigt att hoja klipphojdsinstallningen ytterligare ett
steg.

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behdver gras klippas ungefar var 4:e till var
5:e dag. Kom ihag att gras inte véxer lika snabbt under de
olika arstiderna. Detta innebar att om du vill uppratthalla

Hogt parallellt knivsegel

Den héar typen av kniv fungerar battre vid hogre klipphojder
(5-10 cm).

Egenskaper:
e Hogre lyft och hdgre utkasthastighet.

* Glest eller mjukt gras tas upp battre vid hégre
klipphojder.

 Vatt eller klibbigt gras kastas ut effektivare vilket
gor att mindre gras fastnar i klippdacket.

» Fler hastkrafter krévs for att driva den har typen av
kniv.

» Utkastet hamnar langre till vanster och det kan
bildas strangar vid lagre klipphojder.

Klipp alltid med skarpslipade knivblad

En slipad kniv klipper rent av utan att slita och rycka av
grasstrana som ett slott knivblad. Om graset slits och rycks
av gulnar det i andarna, vilket minskar tillvaxten och okar
risken for sjukdomar.

Transport

Anvand transporthakar vid transport éver langa avstand,
ojamn terrang eller nar du anvander ett slap.

samma langd pa gréset — vilket ar en god vana — behéver du

klippa oftare under tidig var och eftersom grastillvaxten
avtar mitt pa sommaren skall det da endast klipps var

Efter anvandning

8:e—10:e dag. Om du inte kan klippa gréaset under en langreRengér undersidan av grasklippark&pan efter varje

period pa grund av vadret eller andra skal, bor du forst
klippa med hdg klippinstallning och darefter klippa igen
2-3 dagar senare med lagre Klippinstallning.

Valja knivar
Standardvinklat segel

Den har typen av kniv fungerar i allmanhet béast vid lagre
klipphojder (2-5 cm). Det hbéga parallella knivseglet
fungerar battre vid hégre klipphéjder (5-10 cm).

Egenskaper:
» Utkastet ar jamnare vid lagre klipphdjder.

e Utkastet hamnar inte till vanster lika mycket och det
ser darfor renare ut runt bunkrar och fairways.

» Lé&gre kraftbehov vid lagre klipphdjder och téatt gras.

anvandningstillfalle for basta mdjliga prestanda. Om det
bildas en belaggning i grasklipparkapan forsamras
klipprestandan.

Klippenhetens lutning

Vi rekommenderar en bladlutning pa 7,9 mm. En lutning
som overstiger 7,9 mm medfor minskat kraftbehov, storre
grasklipp och samre klippkvalitet. En lutning som ar
mindre &n 7,9 mm medfor 6kat kraftbehov, mindre
grasklipp och en battre klippkvalitet.
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Underhall

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen ar lika med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Efter de forsta » Kontrollera generatorremmens spanning.
10 timmarna + Dra &t hjulmuttrarna.
Efter de forsta * Byt motorolja och oljefilter.
50 timmarna » Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).

e Smorj alla smorjnipplar.
Var 50:e timme « Kontrollera luftrenarindikatorn.t
 Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.

* Byt motorolja och oljefilter.
Var 100:e timme < Kontrollera kylsystemets slangar.
» Kontrollera generatorremmens spéanning.

e Byt ut hydrauloljan.

Efter de forsta Byt ut hydrauloljefiltren.

200 timmarna + Byt ut oljan i framre planetvéxeln.
e Byt ut oljan i bakaxeln.

 Dra at hjulmuttrarna.

Var 200:e timme . . o .
« Utfor service pa gnistskyddet.

« Utfor service pa luftfiltret.

e Byt ut branslefiltren (bransle-/vattenfilter och forfilter).

< Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
 Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).
« Kontrollera oljan i bakaxeln.

» Kontrollera oljan i framre planetvéxeln.

Var 400:e timme

e TOm och reng0r bransletanken.

e Byt ut hydrauloljan.

e Byt ut hydrauloljefiltren.

e Byt ut oljan i framre planetvéxeln.

Var 800:e timme e Byt ut oljan i bakaxeln.

» Kontrollera klippenhetsrullarna.

« Kontrollera toe-in-vinkeln for bakhjulen.

« Kontrollera och justera ventilspelet.

* Byt ut den ventilatorn till den hydrauliska tanken.

Var 1 500:e timme eller Byt ut rorliga slangar.

vartannat ar, bgrognde * Byt ut skerhetsbrytare.
pa vilket som intraffar

forst * Spola kylsystemet och byt ut vatskan.

10m lampan lyser rott

\Y/I<ils]8l Se motorns bruksanvisning for ytterligare underhall.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sakerhetsstrombrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

Tom vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Understk om det finns skrap i kylaren, oljekylaren
eller filtret.

Kontrollera om det finns missljud i motorn.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Se till att det inte finns skador p& hydraulslangarna.

Undersok om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Smoérj alla smorjnipplar.2

Battra p& skadad lack.

1Kontrollera glédstift och insprutarmunstycken om motorn &r trégstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang uppmérksammas.

20medelbart efter varje tvatt oavsett intervallet i listan.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utférd av:

Punkt Datum Information

1

Ol | N[O |~ |W[DN

=
o

=
=

[EEY
N
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Serviceintervalltabell

GROUNDSMASTER 4500/4700
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION (13/16" OR 21 MM SOCKET)
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI /1.40 BAR 16. GREASING (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 Nm)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANU FLUID | CAPACITY FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.
[ﬁ\m_
[© HYDRAULIC FITER | -
___ 68-6150
98-7612

® FUEL 0 2 DIESEL BOOHQURS 4DOHOURSJ
SYSTEM " 5 F |No.1DIESEL RAIN/FLUSH YEARLY
© ENGINE 50% WATER
COOLANT 50% EI'HYL 11 QUARTS FLUSH S
ZYR

I T N R ST | 0aazon
(D SAFETY AIRFILTER _ 5“3‘2&.‘5{;{""‘5 104-4261
R i e L) T
® PLANETARYDRNE | ssw-tao |t6ounces [scowours| | |

wremookswroms | | [avews | | |

Forsiktighet

Om du lamnar nyckeln i tandningslaset kan nagon av misstag starta motorn och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfor nadgot underhall.

27



Smorjning av lager och
bussningar

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regelbundet
med litiumbaserat fett pa litiumbas nr 2 for allmant bruk.
Om maskinen anvands under normala férhallanden skall
samtliga lager och bussningar smérjas var 50:e kortimme
eller omedelbart efter varje tvatt.

Smorjnipplarnas placering och antal ar féljande:

Traktorenhet

» Bromsaxelns lager (5) (fig. 20)

» Bakaxelns bussningar (2) (fig. 21)
« Styrcylinderns kulleder (2) (fig. 22)

e Fastanordningarnas kulleder (2) (fig. 22)

« Axeltappsbussningar (2) (fig. 2Z)versta nippeln pa
axeltappen ska bara smdérjas en gang om aret
(2 pumpningar).

» Lyftarmsbussningar (1 per klippdack) (fig. 23)
e Lyftcylinderbussningar (2 per klippdack) (fig. 23)

» Lager pa klippenhetens spindelaxel (1 per klippenhet)
(fig. 24)

» Klippenhetens bararmsbussningar (1 per klippenhet)
(fig. 24)

Figur 20

Figur 22

1. Oversta nippeln pa axeltappen
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Demontering av motorhuv

Om du behover mer utrymme for att komma at battre i
motorrummet kan du ta bort motorhuven fran
traktorenheten.

1. Frig6r sparrhakarna (fig. 25) och lyft upp huven.

Figur 25

1. Motorhuvssparr

2. Kroka av taljerepet fran motorhuvssprinten, ta bort
sprinten och skjut réren bakéat sa att de lossnar fran
skenorna (fig. 26).

Figur 24

Figur 26

1. Motorhuvssprint
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Underhé” av qutrenaren 2. Skjut forsiktigt ut priméarfiltret (fig. 29) ur luftrenar-
stommen for att minska den mangd damm som drivs ut.

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en Undvik att knacka filtret mot luftrenarema inte bort
luftlacka. En skadad luftrenare maste bytas ut. sakerhetsfiltret (fig. 30).

Utfor service pa luftrenarfiltren nar luftrenarindikatorn

(fig. 28) ar rod eller var 400:e timme (oftare under extremt
dammiga eller smutsiga forhallanden). Utfor inte alltfor
mycket underhall pa luftfiltret.

/1

Figur 27

Figur 29

1. Primarfilter till luftrenare

1. Luftrenarindikator

Se till att kapan sluter tatt runt luftrenaren.
. . 3. Undersok primarfiltret och kassera det om det ar skadat.
1. Dra ut sparren och vrid luftrenarkapan motsols. Ta bort Tvatta eller ateranvand aldrig ett skadat filter.

kapan fran stommen (fig. 28). Rengor kapan invandigt.

Forsok aldrig att rengora sakerhetsfiltret

(fig. 30). Byt ut sakerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang
primarfiltret far service.

Figur 28
1. Sparrhake till luftrenare 2. Luftrenarkapa

Figur 30

1. Sékerhetsfilter till luftrenare
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4. Reng0oring av luftfiltret:

A. Blas tryckluft fran det torra filterelementets insida
till dess utsida. For att undvika skada pa filter-
elementet far lufttrycket inte dverstiga 689 kPa.

B. Hall luftslangens munstycke minst 5 cm fran filtret
och flytta munstycket upp och ner medan du roterar
filterelementet. Undersok om filterelementet har
nagra hal eller revor genom att titta genom filtret
mot en stark lampa.

5. Undersok om det nya filtret har transportskador.
Kontrollera filtrets tatande &nde. Montera inte ett skadat
filter.

6. Montera det nya filtret ordentligt i luftrenarstommen. Se
till att filtret ar ordentligt tatat genom att lagga tryck pa
filtrets ytterkant vid monteringen. Tryck inte mitt pa Figur 32
filtret dar det ar bojligt.

1. Motoroljefilter

7. Satt tillbaka kdpan och sékra sparrhaken. Se till att
kapan monteras med OVANSIDAN upp.

3. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontroll av oljenivan i

8. Nollstall indikatorn (fig. 28) om den visar rott. motorn, sidan 15.

Service av motorolja och filter Service av branslesystemet

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter

50 arbetstimmar. Darefter ska oljan och filtret bytas var A Fara A

100:e arbetstimme.

1. Ta bort den bakre avtappningspluggen (fig. 31) och lat Under vissa omstandigheter ar dieselbréansle och
oljan rinna ner i ett karl. Satt tillbaka avtappnings- bransleangor mycket brandfarligt och explosivt.
pluggen nér oljan har slutat rinna. Brénslebrand eller explosion kan skada dig sjalv

och andra och orsaka materiella skador.

« Anvand tratt och fyll p& tanken utomhus pé en
Oppen plats nar motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Fyllinte tanken helt full. Fyll pa bransle i
tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till undre
kanten pa pafyliningsroret. Utrymmet behovs
for branslets expansion.

» ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

» Forvara bransle i en ren, sékerhetsgodkéand
behallare och se till att locket sitter pa.

Figur 31
1. Avtappningsplugg for motorolja

Bransletank

2. Taloss oljefiltret (fig. 32). Stryk pa ett tunt lager ren — 15m och rengor bransletanken var 800:e timme. Tém och
olja pa den nya filterpackningen innan den skruvas pa. rengsr dessutom tanken om branslesystemet fororenats
Dra inte at for hart. eller om maskinen ska stéllas i forvar under en langre

period. Anvand rent bransle for att spola ur tanken.
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Bransleledningar och anslutningar

Kontrollera brénsleledningar och anslutningar var

400:e timme eller en gang om aret, beroende pa vilket som
intréffar forst. Undersék om de har skador eller 16sa
anslutningar, eller om de forsamrats pa annat satt.

Vattenseparator

Tom vatten eller andra fororeningar fran vattenseparatorn
(fig. 33) dagligen.

1. Satt en ren behallare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen langst ner pa filterbehallaren E
(fig. 33). Dra at pluggen efter tomning.

Figur 34

1. Bransleforfilter

3. Tra pa slangklammorna pa bransleledningarnas andar.
Tra pa bransleledningarna pa branslefiltret och fast dem
med slangklammorna. Se till att pilen pa filtrets sida
pekar mot insprutningspumpen.

Luftning av insprutarna

Observera: Den har proceduren ska enbart anvandas om
branslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte vill starta; se Luftning av branslesystemet pa
sidan 22.

Figur 33 1. Lossa roranslutningen till insprutarmunstycke nr 1 och
1. Vattenseparator 2. Avtappningsplugg hallaren vid insprutningspumpen (fig. 35).

Byt ut filterskalen var 400:e kortimme.

A. Rengor omradet dar filterskalen monteras.

B. Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.

C. Smorj packningen pa filterbehallaren med ren olja.
D

. Montera filterskalen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Byte av bransleforfilter 1. Insprutarmunstycke nr 1

Byt ut bransleforfiltret (fig. 34) som sitter mellan
bransletanken och brénslepumpen var 400:e kortimme eIIer2. F|ytta gasreg|aget till |age Fast (Snabbt)_
arligen, beroende pa vilket som intraffar forst.
o . . ) . 3. Vrid nyckeln i tandningslaset till Start och observera

1. Klam ihop bransleledningarna som ar anslutna till bransleflddet runt anslutningen. Vrid nyckeln till lage

branslefiltret sa att bransle inte kan tappas ur nar Off nar du kan se en solid branslestrom.

ledningarna ar borttagna.

4. Dra at réranslutningen ordentligt.

2. Lossa slangklammorna pa bagge andar av filtret och dra

av bransleledningarna fran filtret. 5. Upprepa proceduren pa de aterstdende munstyckena.
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Service av motorns kylsystem

Ta bort skrap frdn omradet runt motorn, oljekylaren och
kylaren varje dag. Rengdr dem oftare vid smutsiga
forhallanden.

1. Las upp och svang upp bakpanelen (fig. 36). Avlagsna
allt skrap fran bakpanelen.

Observera: Om du vill ta bort panelen tar du bort
gangjarnsbultarna.

Figur 38
1. Oljekylare 2. Kylare

Rengdring av kylaren eller oljekylaren med
vatten kan leda till fér tidig uppkomst av rost och skada
komponenter.

4. Satt tillbaka oljekylaren pa plats. Fast den i ramen med
vreden och stang huven.

Figur 36 .
Service av generatorremmen

Kontrollera remmens tillstand och spannkraft (fig. 39) var
100:e kortimme.

1. Bakpanelssparr

2. Vrid sparrarna (fig. 37) som haller fast oljekylaren i

ramen. 1. Om spéannkraften ar réatt skall remmen béjas ned 10 mm
nar en kraft pa 4,5 kg laggs pa remmen mitt emellan
skivorna.

2. Om nedbgjningen inte & 10 mm lossar du fastskruvarna
till generatorn (fig. 39). Oka eller minska generator-
remmens spannkraft och dra at bultarna. Kontrollera
remmens nedbdjning igen och se till att spannkraften &r
korrekt.

Figur 37

1. Sparrar for oljekylare

3. Luta oljekylaren bakat. Rengor pa bada sidor om
oljekylaren och kylaren (fig. 38) ordentligt med

Figur 39
tryckluft. 1. Generator 2. Monteringsbult
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Justering av gasreglage

Byte av hydraulolja

Justera gasreglagekabeln (fig. 40) s& att varvtalsspaken pa Byt ut hydrauloljan var 800:e kértimme under normala
motorn vidror installningsbultarna for Iag resp. hog
hastighet innan gasreglaget kommer i kontakt med skaran
pa satessockeln.

Figur 40

1. Gasvajer

Service av gnistskydd/dampare

Rengor damparen fran kolrester efter var 200:e timme.

1. Taloss rorpluggen fran rensningsporten pa
ljuddamparens undersida.

A L

Ljuddamparen kan vara het, vilket kan orsaka
brannskador.

Forsiktighet

Var forsiktig nar du arbetar runt ljuddamparen.

2. Starta motorn. Plugga igen det vanliga ljuddampar-
utblaset med ett trablock eller en metallplatta sa att
avgaserna tvingas ut genom rensningsporten. Fortsatt
blockera utgangen tills det inte langre kommer ut nagra

kolrester ur porten.

L

Forsiktighet

Sta inte framfor rensningsporten.

Anvand alltid skyddsglasogon.

3. Stang av motorn och satt tillbaka pluggen.

forhallanden. Kontakta din lokala Toro-aterforséljare
eftersom systemet maste spolas om oljan ar fororenad.
Fororenad hydraulolja ar mjélkaktig eller svart jamfort med
ren olja.

1. Stang av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Koppla loss returledningen fran botten av
avtappningsventilen langst ner pa behallaren och lat
hydraulvatskan rinna ner i ett stort karl. Satt tillbaka
ledningen nér hydraulvatskan slutar droppa.

3. Fyll behallaren med cirka 30 liter hydraulolja. Se aven
Kontroll av hydraulsystemet pa sidan 17.

Anvénd endast specificerade hydrauloljor.
Andra vatskor kan orsaka systemskada.

4. Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvand
samtliga hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i
hela systemet. Kontrollera ocksad om det finns lackage,
och sténg sedan av motorn.

5. Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt s att
nivan nar upp till FULL pa oljestickayll inte p& for
mycket.

Byte av hydraulfilter

Byt ut de tva hydraulfiltren for forsta gangen efter
200 kortimmar. Byt darefter ut filtren efter var
800:e kortimme under normala forhallanden.

Anvand Toros originalfilter artikelnr 94-2621 p& maskinens
bakdel (klippenhet) och 75-1310 p& framdelen (laddning).

\L<ile{ Om nagot annat filter anvands kan garantin for
nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner klippenheterna,
stanna motorn, dra at parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tandningslaset.

2. Rengor runt omradet dar filtret monteras. Stall ett karl
under filtret och ta bort det (fig. 41 & 42).

3. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.
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Figur 41
1. Hydraulfilter

Figur 42

1. Hydraulfilter

4. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras ar rent.
Skruva fast filtret tills packningen vidror fastplattan och

dra sedan at filtret ytterligare ett halvt varv.

5. Starta motorn och |at den ga i ca tvd minuter sa att

systemet luftas. Stdng av motorn och undersék om det

finns lackor.

Kontroll av hydraulledningar
och slangar

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen och
kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar, l16sa

faststdd, slitage, l6sa beslag, vaderslitage eller kemiskt
slitage. Reparera alla skador innan du kér maskinen igen.

A Varning A

Lackande hydraulolja under tryck kan trénga in i
huden och orsaka skada.

e Se till att alla hydrauloljeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

 Hall kropp och hander borta fr&n smalackor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
under hagtryck.

» Anvand kartong eller papper for att hitta
hydraullackor.

« Latta allt tryck i hydraulsystemet pa sakert satt
innan nagot arbete utfors p& hydraulsystemet.

o SOk lakare omedelbart om du blir traffad av en
hydrauloljestrale och hydrauloljan tranger in i
huden.

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Kontrollportarna anvands for att kontrollera trycket i
hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare
for assistans.

Kontrollport "A” (fig. 43) finns pa& baksidan av filtrets
grenrdr, under den hégra ramskenan. Anvands for att mata
drivsystemets belastningstryck.

Figur 43
1. Kontrollport "A” (laddning)
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Kontrollport "B” (fig. 44) finns pa sidan av motviktsgren-

Kontrollport "F” (fig. 46) finns ovanpa det hégra klipp-

roret, under forarsatet. Anvands for att méata det motviktstryck déckets grenrdr. Anvands for att méata kretstrycket for

som finns pa klippenheterna for att fastet ska bli béttre.

Kontrollport "C” (fig. 44) finns pa framsidan av hjul-
drivningens grenrér. Du kommer at den genom den framre
atkomstpanelen pa forarplattformen. Anvands for att mata
trycket fran fyrhjulsdriften pa bakaxeln (backningslage)
och bakaxelns dynamiska bromsning.

Figur 44

2. Kontrollport "C”
(fyrhjulsdrift)

1. Kontrollport "B” (motvikt)

Kontrollport "D” (fig. 45) finns pa framsidan av pumpen,
under satesplattan. Anvands for att mata styrningstrycket.

Kontrollport "E” (fig. 45) finns p& framsidan av pumpen,
under satesplattan. Anvéands for att mata trycket for
lyftkretsen.

Figur 45
2. Kontrollport "E” (lyftkrets)

1. Kontrollport "D” (styrning)

klippenheterna 5, 2 och 3.

Kontrollport "G” (fig. 46) finns ovanpa det vanstra klipp-
dackets grenrér. Anvands for att mata kretstrycket for
klippenheterna 1 och 4.

Figur 46

2. Kontrollport "G”
(plandéack)

1. Kontrollport "F” (plandé&ck)

Kontrollport "H” (fig. 47) finns pa den bakre drivnings-
kretsens ledning. Anvands for att mata trycket for
bakatdriften.

Kontrollport "I” (fig. 47) finns p& den framre drivnings-
kretsens ledning. Anvénds for att méata trycket for
framatdriften.

Figur 47

2. Kontrollport 1" (framat)

1. Kontrollport "H” (bakét)
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Justera motvikten

Kontrollporten for motvikter (fig. 48) anvands for att justera
trycket i motviktskretsen. Rekommenderat motviktstryck ar
4 274 kPa. Vrid justeringsskivan (fig. 48) medurs om du vill
Oka trycket och moturs om du vill minska trycket.

Justera
langden

Figur 49

1. Pumpstang 2. Pumpreglageror

5. Nar hjulen har slutat rulla drar du at kontramuttrarna sa
att instéllningen sékras.

Figur 48 6. Stang av motorn och slapp héger broms. Ta bort dom-
1. Kontrollport for motvikt 2. Testport for drivningshjalp krafterna och sank ner maskinen till verkstadsgolvet.
Testkdr maskinen och kontrollera att den inte kryper.

Kontrollporten for drivningshjalp (fig. 48) anvands for att .

héja trycket i motviktskretsen. Rekommenderat motviktstryck JU Stermg aVv fotbromsarna

for drivningshjélpen ar 4 826kPa. Vrid justeringsskivan

(fig. 48) medurs om du vill 6ka trycket och moturs om du vill Justera fotbromsarna om bromspedalens "fria spel”

minska trycket. overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar
_ . . effektivt. Fritt spel ar det avstand bromspedalen forflyttar
\LS(s|9 Traktorenheten maste ha uppnatt sig innan bromsmotstandet k&nns av.

arbetstemperatur nar du justerar hydraultrycket. . . . .
1. Koppla ur lassparren fran bromspedalen sa att bada

pedalerna fungerar oberoende av varandra.

JUSte”n__g av drlvmngens 2. Dra at bromsarna om du vill minska bromspedalernas
neutrallage fria spel:

Maskinen far inte "krypa” nar gaspedalen &r urkopplad. Om  A. Lossa frontmuttern pa den gangade &nden av

den kryper &nd& &r en justering nédvandig. bromsvajern (fig. 50).

1. Parkera maskinen pa en jamn yta, stang av motorn, stall
hastighetsreglaget pa LOW och sank ned klippenheterna
pa golvet. Tryck endast ner hoger bromspedal och lagg i
parkeringsbromsen.

2. Hissa upp maskinens vanstra sida med domkraft tills
framhjulet lyfter fran golvet. Stotta maskinen med
domkrafter sa att den inte faller.

3. Starta motorn och lat den g& pa lag tomgang.

4. Justera kontramuttrarna pa pumpstangens ande sa att
pumpreglageroret flyttas framat om maskinen kryper Figur 50

framat eller bakat om maskinen kryper bakat (fig. 49). 1. Bromsvajer

B. Dra at den bakre muttern sa att kabeln dras bakat
tills bromspedalerna har mellan 13 och 25 mm fritt
spel.

C. Dra at de framre muttrarna efter att bromsarna har
justerats korrekt.
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Byte av planetvéxelolja

Byt till en borjan oljan efter de férsta 200 kdrtimmarna. Byt
sedan olja efter var 800:e kértimme eller en gang per ar,
beroende pa vilket som intraffar forst. Anvand en hog-
kvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nar du byter ut oljan.

1. Stall maskinen pa en plan yta och placera hjulen s& att
kontroll-/avtappningspluggen (fig. 51) befinner sig i
lagsta mojliga lage.

y

Figur 52

1. Bromshus 3. Kontrollplugg
2. Avtappningsplugg

Byte av oljan i bakaxeln

Byt till en bdrjan olja efter de forsta 200 timmarnas
anvandning och darefter efter var 800:e kértimme.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

Figur 51 2. Gor rent runt de tre avtappningspluggarna, en pa varje
1. Kontroll-/avtappningsplugg ande och en i mitten (fig. 53).

3. Ta bort de tre oljenivakontrollpluggarna och
2. Placera karlet under navet, ta bort pluggen och l&t olian ~ huvudaxelns ventillock sa att oljan lattare rinner ut.

rinna ner | karlet. 4. Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan rinna ner i

3. Placera ett karl under bromshuset pa hjulets andra sida  karlen.
(fig. 52).

4. Ta bort pluggarna fran bromshusets botten och lat oljan
rinna ner i karlet.

5. Satt tillbaka bottenpluggen i bromshuset nar all olja har
runnit ut.

6. Stall hjulet s& att plugghalet ar klockan tio eller klockan
tva pa planetvaxeln.

7. Fyll pa cirka 0,5 liter hogkvalitativ olja av typen
SAE 85W-140 i planetvaxelns pafyliningsoppning (i .
lage klockan 10 eller klockan 2) tills nivan nar upp till Figur 53
kontl‘ollhélet i bromshusets botten. Satt i pluggen. 1. Avtappningsp|uggens p|acering

8. Gor likadant pa planetvaxeln/bromsen pa andra sidan.
5. Satti pluggarna.

6. Ta bort en haltolk och fyll axeln med ungefar 2,4 | olja
av typen 85W-90 eller tills den nar upp till botten av
halet.

7. Satt pa haltolken.
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Kontroll av bakhjulens Ladda och ansluta batteriet
toe-in-vinkel

Kontrollera bakhjulens toe-in-vinkel var 800:e kdrtimme A Vammg A
eller arligen.

Batteriposter, kabelanslutningar och tillhérande
tillbehor innehaller bly och blysammansattningar,
kemikalier som staten Kalifornien erkanner
orsakar cancer och skador vid fortplantning.
Tvatta handerna efter hantering.

1. Mat avstandet fran mitt till mitt (vid axelhojden)
framtill och baktill pa styrhjulen. Mattet vid hjulens
framatriktade del ska vara 3 mm mindre an det bakre
mattet.

2. Ta bort saxsprinten och muttern frdn bada kullederna pa
dragstangen om du vill gora en justering. Ta bort
kullederna fran axelhusstodet.

1. L&s upp och 6ppna motorhuven.

3. Lossa klammorna pa dragstangernas bagge andar. 2. Ta av batteriremmen och batterihdljet (fig. 55).

Figur 54

1. Dragstangsklamma 2. Kulled

4. Vrid kulleden inat eller utat ett (1) helt varv. Dra at
klamman pa den lésa anden av dragstangen.

Figur 55
5. Vrid hela dragstangsaxeln i samma riktning (inat eller 1. Batterilock 2. Batterirem

utat) ett (1) helt varv. Dra &t klamman p& den ande av
dragstangen som sitter fast.

6. Fast kulleden i axelhusstddet och dra &t muttern med A Fara A
fingrarna. Mat toe-in-vinkeln.

7. Upprepa proceduren om det behovs. Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ar ett
8. Dra &t muttern och st dit en ny saxsprint nér dodligt gift och orsakar allvarliga brannskador.

installningen &ar korrekt.  Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klader. Anvand skyddsglastgon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda héanderna.

e Fyll batteriet dar det finns rent vatten for att

kunna skoélja av huden.
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3. Anslut en batteriladdningsanordning pa 3—4 A till
batteriposterna. Ladda batteriet vid ett varde av 3—4 A

under 4 till 8 timmar.

Vid laddning av batteriet bildas gaser som kan
explodera.

H

Varning

Rok aldrig nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och eldslagor.

4. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nar batteriet ar laddat.

Fast pluskabeln (rod) till plusanslutningen (+) och
minuskabeln (svart) till minusanslutningen (-) pa
batteriet. Fast kablarna pa batteriposterna med skruvar
och muttrar. Se till att plusanslutningen (+) gar anda
upp till polen och att kabeln sitter tatt mot batteriet.
Kabeln far inte vidrora batterilocket. Tra gummiskon
over plusanslutningen for att férhindra eventuell
kortslutning.

Figur 56

1. Positiv batterikabel 2. Negativ batterikabel

L

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan kortslutas mot metall och orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera vilket kan leda till personskador.

L

Varning

 Vid avlagsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens metalldelar.

« Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batteriterminalerna och maskinens metalldelar.

6. Fetta in bada batterianslutningarna med smorijfett av
typen Grafo 112X (skin over), Toro-artikelnr 505-47,
vaselin eller ett lattare fett for att forhindra korrosion.
Tra gummiskon 6ver den positiva anslutningen.

A

Varning

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
maskinen och kablarna och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan leda
till personskador.

» Lossaalltid den negativa (svarta) batterikabeln
innan den positiva (réda) lossas.

* Anslutalltid den positiva (réda) batterikabeln
innan den negativa (svarta) ansluts.

7. Satt tillbaka batterilocket.

Batterivard

\Y/<ils|8ll | 0ssa kabelanslutningen fran generatorn innan
svetsning foretas pa maskinen s att inte uppstar skador pa
elsystemet.

Observera: Kontrollera batteriernas tillstand varje vecka
eller var 50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutnin-
garna och batteriladan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur. Rengor batteriet genom att
tvatta hela ladan med en bakpulver- och vattenlosning.
Skélj med rent vatten. Fetta in batteripoler och kabelskor
med smdrjfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

Sakringar

Det finns 4 sakringar i elsystemet. De sitter under forarens
mandéverpanel (fig. 57).

1. Vrid pa sparrhakarna och ta bort instrumentpanelskyddet.

Figur 57

1. Sakringsblock
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Forberedelser infor Motor

Sésongsfbrvaring 1. Tém motoroljan frén kéarlet och sétt tillbaka
avtappningspluggen.

Traktorenhet - -
2. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.

1. Rengd k h Kli h h . . .
engor traktorenheten, kiippenheterna och motorn 3. Fyll oljekéarlet med 7,6 liter motorolja av typen SAE

ordentligt. 10W-30 CD, CE, CF, CF-4 eller CG-4.
2. Kontrollera lufttrycket i dacken, se avsnittet Kontroll av . o o . . .
N 4. Starta motorn och kér den pa tomgang i ca tva minuter.
dacktryck.
3. Kontrollera om nagot av fastelementen &r l6st och dra é’lt5' Stang av motorn.
om det behovs. 6. Spola bransletanken med farskt, rent dieselbransle.
4. Fetta in eller olja samtliga smorjnipplar och 7. Dra &t alla anslutningar i brénslesystemet.
upphéngningspunkter. Torka av 6verflodigt fett.
. . 8. Rengor och serva luftrenaren ordentligt.
5. Sanda latt och mala i omraden dar fargen har skrapats ) .
av, flagnat eller rostat. Reparera eventuella bucklor i 9. Tata luftrenarens inlopp och avgasutioppet med
metallchassit. vaderbestandig tejp.
6. Serva batteriet och kablarna pa féljande sétt: 10.Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd med en
. ) . 50/50-blandning av vatten och frostskyddsmedel med
A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran etylenglykol om s& behovs s& att du klarar de lagsta
batteriposterna. temperaturerna under vintern.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och posterna
med en stalborste och bakpulverlosning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smdrjfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet var 60:e dag i
24 timmar sa att det inte blysulfateras.
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